foldrol is latszott. Ekkor Szent Brendan elmesélte a testvéreknek, mi is tértént
valojaban: , Testvéreim, meglepodtetek azon, ami a szigettel tortént?”  Nem-
csak nagyon meglepddtiink, de szinte teljesen megdermedtiink a rémiilettél.”
— vilaszoltak a testvérek. ,,Fiaim, ne féljetek! Isten az €j leple alatt egy szent
latomas 4ltal felfedte nekem a titok nyitjat. Nem sziget az, ahol voltunk, ha-
nem egy hal, méghozzi az 6cean halainak legkivalobbika, amely mindig arra
torekszik, hogy osszeérintse a fejét a farkaval,' de hatalmas volta miatt ez
nem sikeriil neki. A neve, Jasconius.™

11.) A Madarak Paradicsoma’®

Elhajoztak ama sziget mellett, ahol az el6z0 harom napot t6ltotték, és mar
annak nyugati szegletéig értek, amikor meglattak egy masik szigetet, amit
csak egy keskeny tengerszoros valasztott el ettdl. Erddligetekt6l és szamtalan
virdgtol tarkallo, dus novényzetl hely tarult a testvérek szeme elé, akik —
kikotohelyet keresve — kérbehajoztak a szigetet. Eppen a sziget déli oldala fe-
1é hajoztak, amikor egy tengerbe torkollo folyora leltek, ahol partra tették a
barkat. Azoknak, akik kiszalltak a barkabdl, Szent Brendan azt parancsolta,
hogy kitelekkel, teljes erejiikkel nekifesziilve, huzzak fel a folyémeder men-
tén a barkat. A folyo szélessége éppen akkora volt, mint a barkaé. Az atya a
barkaban maradt, és igy a szerzetesek egy j6 mérfoldon 4t huztak,' amig el
nem érték a folyo forrasat. Ekkor Szent Brendan igy _széit: A mi Urunk, Jé-
zus Krisztus kindlt szamunkra egy helyet, ahol az O szent feltamadasanak

'A kigy6, amelyik a farkaba harap, az Uroborosz (farok-falo) a végielenség jelképe
mar az Okorban, késobb majd az alkimistak hasznaltik. A gorogék a tengereket egy
korkords folyonak képzelték, amely korilfogja a fildet, és dltalaban kigyonak abrazol-
tak. Ld. Jorge Luis Borges: Képzelt lények konyve. (Budapest: Helikon, 1988), 130.
0. A mi torténetiinkben emlitett hal (talan bélna) a Brendan-torténet dbrézolasanal sok-
szor ugyanugy koriilfogja a szerzetesek szamara a vilagot jelentd hajot, mint ezeken az
okori abrazolasokon.

*Jasconius/Jasconye tengeri szorny nevét az ir iasc=hal szobol szarmaztatjik.

*A fentebb emlitett Dicuil-idézet és az elozo helyhez valé kozelsége miatt bizo-
nyos kutatok ezt a szigetet is valahol a Ferder-szigetek kozott képzelik el. Erre utalhat
az is, hogy ez a vidék ténylegesen madarparadicsomnak szimit, a meleg éghajlat miatt
ott tartozkodd szamtalan madérfaj miatt. Mivel a kelta folklérban a lélek madaralak-
ban tévozik a testbol, a Madarak Paradicsoma az immram-regények legtobbjében meg-
talélhaté toposz. Az fmmram Maelddiin (Germén, kelta..., 174. o.; Lady Gregory, i.m,,
56. 0.), az Immram Hiii Corra (Stokes, RC 14/1893), az Immram Snedgus MacRiagla
(Stokes, RC 9/1888) mindegyike emliti. A Bran kirdlyfi utazasaban talalhato leiras ha-
sonlit legjobban a Brendan-tdrtiénethez. .,\Van itt egy osrégi fa, fehér virag né rajta.
Madarak tlnek az agakon, és minden érdban jelzik az id6t.” German, kelta...., 171. o.

A, spacium unius miliarii..." A milliarius 1 romai mérfoldet (1.000 lépést) jelslt.
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idején megpihenhetiink.” Majd hozzatette: ,,Ha nem is lesz mashonnét tapla-
lékunk, csupan e forrasbol; hiszem, hogy ez mar 6nmagaban is elegend6 étket
és italt ad.”

A forrés felett egy hatalmas 4tmérdjii és nem kevésbé magas fadrids al-
lott.! Agalt fehér madarak lepték el, olyannyira, hogy alig lehetett téliik latni a
leveleket és gallyakat. Ezt latvan Isten embere elgondolkodott és fontolgatni

kezdte magaban, vajon mi is lehet az oka, hogy madarak ekkora sokasiga
gyiilt egybe. Ez a gondolat annyira gyotorte, hogy konnyekre fakadva ekként
fohaszkodott Istenhez: ,,Oh Isten, az ismeretlen ismerdje, minden rejtozkodd
feltaroja, Te ismered szivem gydtrelmét! Méltosagodhoz kénysrgok, hogy
nagy irgalmadban tard fel nekem, biinds Iéleknek, szemem elé tarulo titkodat.
Nem érdemeimben, vagy méltésagomban, hanem a Te végtelen kegyelmed-
ben bizom.”

Miutan eme fohaszt elmondta magaban és lenyugodott, a fardl az egyik
madar, szarnyaval csengettyii hangjahoz hasonlé hangot hallatvan odarepiilt a
barkahoz, ahol Isten embere iilt. A hajoorr peremén iilve, boldogsaganak jele-
ként kiterjesztette szarnyait és békés arccal a szent atyéra tekintett. Isten em-
bere nyomban megértette, hogy az Ur meghallgatta iméjat, miértis igy szolt a

'A kelta természetkultuszban erds volt a szent fik kultusza (bile), minden torzsnek
megvolt a maga szent faja, amely a teriilet kozepén allott. Kétségkiviil az egyetemesen
ismert axis mundi elve érvényesil itt is. Ha a szent fa (az élet fija=crann bethadh)
megsériilt, az a torzs vesztét jelentette. A forrdsokat hasonloan nagy tisztelet dvezie.
Ld. MacCullogh, i.m., Ch. XII. River and Well Worship; Ch. XIII. Tree and Plant
Worship, 181-207. o.
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madarhoz: ,Ha te vagy Isten hirhozdja, mondd meg nekem honnan jétt a ma-
darak eme sokasdga, vagy mi az oka annak, hogy ide egybegyilt?”

A madar rigvest valaszolt: ,,Az Gsi ellenség biinbeesésébol lettiink, bar

egyetlen biiniink miatt sem keriiltiink kapcsolatba vele. Amikor teremttettiink,
Lucifer és kovetdinek biine szimunkra is a pusztulast hozta. Isteniink azon-
ban igazsagos és igaz az O cselekedeteiben. itéletképpen kiildott minket erre
a helyre. Itt semmilyen biintetést nem kell elszenvedniink, és dllandéan érez-
hetjiik Isten jelenlétét. Amde megfosztottattunk attol, hogy mindabban része-
siilhessiink, ami az igazhitieknek megadatik. A lég, az égbolt és a fold kii-
16nb6z6 tajain koborolunk, ahogyan mas bolyongé lelkek. A megszentelt na-
pokon és vasarnaponta azonban felsltjiik ezt a testet, amelyet most latsz, és
Teremtonket dicsoitve e helyiitt maradunk.' Egy teljes esztendeje vagy mar
uton testvéreiddel. Még hat esztendényi van hétra. Ahol ma a Husvétot iin-
nepelted, ott fogod azt megiinnepelni az elkdvetkezendd esztenddkben is.
Csak azutdn fogsz rataldlni a szivedben dédelgett helyre, a Szenteknek Igért
Féldre.” Mondanddja végeztével a madar felszallt a hajo orrarél, és visszare-
piilt a tébbiekhez.

A vecsernye idejének jottén,” a fan iil6 madarak szamyukat oldalukhoz
verve, mintha csak egyetlen hangon szélninak, énekelni kezdtek: ,Néked
zeng a himnusz, Oh Isteniink, Sionnak hegyén / Néked szol a fogadalom
Jeruzsalemben!™ Egy j6 6ran ét ismételgették ezt a kis versikét. Az ének és a
szamnycsattogas Isten emberének és tarsainak fiilében édes, ritmikus dalként
hangzott.

'Az ir folklérban a madarak az eltivozott lelkek megtestesiilései, itt azonban mas-
féle elképzelés korvonalazddik. Ezek a madarak Lucifer bukott angyalaiként jelennek
meg. A kelta teriileteken elterjedt kora kozépkori elképzelés szerint a bukott angyalok
kozil néhanyan, bineik fokanak megfelelden, Isten korlatozott mértéka latasat élvez-
hették (Paul Grosjean: ,Notes d'Hagiographie Celtique.” Analecta Bollandiana 78/
1960, 375-381. o.). Egyfajta kiztes allapotban vannak a pokolbeli és a paradicsomi
allapot kozott. Selmer ezzel kapcsolatban megemliti a boldogségos latastél megfosz-
tott, kereszteletleniil elhalt gyermekek problémadjat is (Selmer, 1959, 87. 0.). J. Semm-
ler megjegyzése szerint pedig az irek korében igen népszert volt Alkuin (1804) néze-
te, miszerint angyalok is részt vesznek a szerzetesek zsolozsmajan. Ld. Semmler: ,, Na-
vigatio Brendani.” 123. o. in: Reisen in reale und mythische Ferne. Hrsg. P. Wun-
derli‘ (Disseldorf: Dros{e 1993).

“.vespertina hora..” Az ir Bangor Antifonariumban, amely egy 680/691 koriil
léqu{m kompilacid, himnuszok, imadsagok, a hora canonica rendjében énekelt zsol-
tarok gyiljteménye, a vesperas helyett hora vespertina, a completorium helyett pedig
initium noctis szerepel. A Navigatio szvegében azonban csak ritkan fordul eld, hogy
a fentebb mar emlitett terminologia helyett a szerzd ezeket hasznalja. Az ir kanoni, il-
letve szerzetesi 6rakkal kapcsolatban Id. John Ryan: Irish Monasticism. Origins and
Earl}r Development. (Dublin: Talbot, 1931), 333-345. 0.

Zsolt 65,2.

44



Majd Szent Brendan igy szolt testvéreihez: | Készitsétek eld testeteket,
mert lelkiink ma megtelik isteni eledellel.” Vacsora utén Istentiszteletet mu-
tattak be, majd Szent Brendan és tarsai nyugovora tértek. Ejjel Isten embere
felkelvén tarsait is a Szent Ejszaka virrasztéjara hivta. Az imadsagot e sza-
vakkal kezdte: ,,En Uram, nyisd meg ajkaimat... [és szam hirdetni fogja dics6-
ségedet]!™" Amikor a szent atya befejezte imajat, a madarak szarmyukkal és
csorilkkel ekként valaszoltak: , Dicsérjétek az Urat angyalai mind; / Dicsérjé-
tek Ot minden seregei!™ Ugyantigy, mint vecsernye idején, egy egész 6ran at
ekként imadkoztak és énekeltek.

A mi Urunk fényessége legyen mirajtunk!™ — hangzott az ének hajnal
jottén, ugyanazon dallamra és ugyanolyan hosszan a hajnali zsolozsma és a
reggeli dicséret idején. A harmadik imadra alatt az alabbi zsolozsmat énekel-
ték: , Enekeljetek Istennek, énekeljetek! / Enckcljctek Klralyunknak énekel-
jetek bolcsességgel!™ A hatodik imadra zsolozsmaja pedig igy hangzott: , Is-
ten ragyogtassa orcajanak fényességét mireank / és konyoriiljén mirajtunk!™
Majd a kilencedik imadra idején az alabbi imat mondtak: ,Mily jo és gyd-
nyoriiséges, ha a testvérek / megérté egységben élnek egyiitt!™ Nappal és éj-
jel a madarak igy dicsoitették Istent. Ekképpen Szent Brendan a husvéti iin-
nep nyolcadaig Iélekben felfrissitette a testvéreket.

Amikor az iinnepet kovetd hét utolsé napja is letelt, Szent Brendan igy
szolt: ,Menjiink a forrashoz utdnpétlasért, hiszen eddig csak azért volt sziik-
ségiink vizre, hogy megmossuk keziinket és labunkat.” Alighogy ezeket
mondta, barka érkezett ama szolgdloval, akivel a Hisvét elotti harom napot
toltotték és aki hisvéti élelemmel latta el 6ket. Barkdja most is rengeteg étel-
lel és itallal volt teli. Mindet partra tette ¢és e szavakkal allt a szent atya elé:
~Testvérek, annyi ennivalét hoztam nektek, hogy Piinkdsd szent napjaig
elegendé legyen. Am az itteni forrasbol ne igyatok! Tul ‘erés’ a vize ahhoz,
hogy ihassatok. Elarulom milyen is ez a viz: aki iszik beldle, rigvest alomba
meriil és huszonnégy oran dt nem ébred fel. Vizének csak akkor van igazin
viz ize és dllaga, amikor mar elhagyta a forrdst.” A szent atya alddsét véve a
szolgalo visszatért lakohelyére.

Szent Brendan és tarsai azonban egészen Piinkdsd nyolcadaig helyben
maradtak. A madarak éneke jjaélesztette lelkiiket. Piinkésd napjan, amikor
Isten embere a testvérekkel egyiitt elénekelte a Szentmisét, a szolgalé ismét

'Zsolt 51,17.
*Zsoll 148,2.
Zsolt 90,17.
47501t 47,7.
$Zs0lt 67,2
“Zsolt 133,1.
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megjelent, hogy elhozza az (innepnap megiiléséhez szilkséges dolgokat. Leiil-
tek, hogy egyiitt fogyasszak el az ételt, mikoris a szolgal6 e szavakat intézte
hozzajuk: .Hosszi ut all még elottetek. Toltsétek tele a patak vizével mind az
edényeket, és vigyetek magatokkal annyi porkolt kenveret,' amennyi a jovo
esztendeig elegendd. Kaptok télem annyit, amennyit barkatok elbir.” Miutan
mindezeket elrendezték, a szolgdld a szent atya aldasaval visszatért lakohe-
lyére.

Nyolc nappal késobb, Szent Brendan és tarsai megraktak barkajukat
mindazzal, amit az emlitett szolgalé hozott és a patakbdl feltéltétték edényei-
ket. Amikor mindent 6sszehordtak a tengerpartra, a fent nevezett madar sebe-
sen odardppent, €s ismét a barka orrdra telepedett. Isten embere megértette,
hogy mondani akar neki valamit. Es valéban, a madar emberi hangon igy
szolt: , Jovo ilyenkor ismét veliink fogjatok megiinnepelni Husvét szent nap-
jat, és ugyanannyi id6t tsltoték itt, mint most. Ahol idén Nagycsiitértékon
voltatok, ott lesztek jGvire is a mondott napon. Ezekhez hasonléan, Husvét
vasarnapjanak vigilidjat is ott virrasztjatok at. ahol most, Jasconius, az Orids-
hal hatan. Nyolc hénap miltan pedig ratalaltok majd egy szigetre, Ailbe Ki-
zosségének Szigetére, és ott maradtok Kardcsony szent iinnepének idejére.”

Mindezeket kinyilatkoztatva a madér visszarepiilt a helyére. A testvérek
vitorlat bontottak, és a madarak énekétdl kisérve nekivagtak a nyilt 6cednnak:
LFigyelmezz reank Isteniink, Megvalténk, aki reménységet adsz nekiink bar-
merre jarunk is a fold tavoli vidékein, vagy a messzi tengeren!™

'Az onmagiban is aszkézist jelentd faradsigos it a bojtolés sajatos étrendjével
valik igazan nsanyargatéva. (Ryan, i.m., 391-394. 0.) Ez a mozzanal a jellemzoen ir
aszketikus szellemiséget idézi elénk. Az irek az aszkéta életet éloket is méartiroknak
tekintették. A VII. szazadi ir nyelvii Cambrai-i Homilia harom csoportra osztja a mar-
tirokat: piros (dercmartre), kék (glasmartre), és fehér (bdanmarire). A fehér az aszke-
tikus €életforma mindennapos maniromsagara utal, a kék a keserves kinokkal vezekld
megtérd bindsére, a piros pedig a Krisztusért meghaltak mdrtiromsagat jelenti Ld.
Clare Stancliffe: Red, White and Blue Martyrdom. 21—47. o. in: Ireland in Early Me-
dieval Europe. Studies in Memory of Kathleen Hughes. (Cambridge: UP, 1982).

*Zsolt 65.,6.
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